Techninė specifikacija
Bendros anglies (TC), bendros organinės anglies (TOC) ir bendros neorganinės anglies (TIC) analizavimo sistema
	Eil. Nr. 
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	Tiekėjo siūlomos įrangos techninės charakteristikos
(tiekėjas turi nurodyti tikslius dydžius, medžiagas, išmatavimus ir pan. – t. y. nepaliekant žodžių „ne mažiau“, ne daugiau“, „ne siauresnis“, „ne platesnis“ arba lygiavertis“ ,,+/-„ ar pan.)
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	1.
	Bendros anglies (TC), bendros organinės anglies (TOC) ir bendros neorganinės anglies (TIC) analizavimo sistema
	Įrangos gamintojas, tikslus modelis, kilmės šalis 

	2.
	Paskirtis: automatinis anglies kiekio nustatymas kietose organinės ir neorganinės kilmės medžiagose, tokiose kaip dirvožemis, kompostai, įvairios dirvožemio gerinimo medžiagos, bioanglis, pelenai.
	Taip / Ne (pasirinkti tinkamą)

	3.
	Analizės principas:
Bendroji anglis (TC) - mėginio deginimas deguonies srovėje (aukštoje temperatūroje) ir susidariusių dujų (CO2) detekcija infraraudonųjų spindulių (IR) absorbcijos metodu.
Bendroji neorganinė anglis (TIC) - mėginį parūgštinant (acidifikacija) ir matuojant išsiskyrusį CO2 nenaudojant deginimo kameros.
Bendroji organinė anglis duomenų surinkimo ir apdorojimo programoje apskaičiuojama automatiškai (TC-TIC = TOC)
TC, TIC matavimas ir TOC apskaičiavimas turi vykti be vartotojo įsikišimo, automatiškai
	Taip / Ne (pasirinkti tinkamą)

	4.
	Sistemos komplektacija:
· TC, TIC, TOC analizatorius su automatiniu mėginių įvedimo įrenginiu
· svarstyklės;
· priemonės ir medžiagos būtinos darbo pradžiai (ne mažiau nei 500 vnt keraminių tiglių arba lygiaverčių, stiklo vata, katalizatorius arba lygiavertis, anhidronas arba lygiavertis sausiklis, natrio šarmas arba lygiavertis absorbentas); 
· kompiuteris su įrašyta specializuota programine įranga leidžiančia dirbti ir valdyti anglies analizavimo sistemą.
	Taip / Ne (pasirinkti tinkamą)

	5. Bendrosios organinės anglies analizatorius (TOC)

	5.1.
	Palaikoma temperatūra ne mažiau kaip 1000 °C, temperatūros nustatymo žingsnis ne daugiau kaip 1 °C
	Nurodyti reikšmę (-es)

	5.2.
	Kiuvetės IR matavimo celėje turi būti atsparios halogenams ir rūgštims
	Taip / Ne (pasirinkti tinkamą)

	5.3.
	Matavimo diapazonas: C nuo 0,005 % iki 100 %.
	Taip / Ne (pasirinkti tinkamą)

	5.4.
	Analizuojamo mėginio svoris: ne mažesnis kaip 300 mg
	Nurodyti reikšmę (-es)

	5.5.
	Analizės laikas: ne daugiau kaip 240 sek.
	Nurodyti reikšmę (-es)

	5.6.
	Įrangos darbui turi pakakti deguonies (bent 99,5% švarumo) ir sauso švaraus (be tepalų likučių) suspausto oro
	Nurodyti reikšmę (-es)

	6. Neorganinės anglies nustatymo modulis (TIC analizėms)

	6.1. 
	Veikimo principas: Išorinė rūgštinimo (acidifikacijos) sistema su šildytuvu ir maišykle arba lygiavertė technologija tiesioginei TIC analizei, nenaudojant deginimo krosnies.
	Taip / Ne (pasirinkti tinkamą)

	6.2.
	Analizuojamo mėginio svoris: ne mažesnis nei 50 mg – ne didesnis nei 350 mg
	Nurodyti reikšmę (-es)

	7.
	Automatinė rūgštims atspari mėginio įvedimo sistema, talpinanti ne mažiau kaip 36 mėginius.
	Taip / Ne (pasirinkti tinkamą)

	8. 
	Dviejų diapazonų svarstyklės

	8.1.
	Svėrimo skiriamoji geba atitinkamai ne mažesnė nei 0,002 mg sveriant ne daugiau kaip 40 g, ir ne mažesnė nei 0,005 mg sveriant ne daugiau kaip 120 g.
	Nurodyti reikšmę (-es)

	8.2.
	Minimalus mėginio svoris ne daugiau  negu 0.2 mg
	Nurodyti reikšmę (-es)

	8.3.
	Stabilizavimo laikas ne ilgesnis kaip 4 s
	Nurodyti reikšmę (-es)

	8.4.
	Turi būti pateikti gamintojo gamyklinės kalibracijos ir patikros dokumentai
	Taip / Ne (pasirinkti tinkamą)

	9.
	Priemonės ir medžiagos būtinos darbo pradžiai

	9.1.
	Sąnaudinių priemonių ir reagentų rinkinys, skirtas ne mažiau kaip 500 analizių (500 vnt keraminių tiglių, stiklo vata, katalizatorius arba lygiavertis, anhidronas arba lygiavertis sausiklis, natrio šarmas arba lygiavertis absorbentas).
	Nurodyti reikšmę (-es)

	9.2.
	Su sistema turi būti pristatytos ir priemonės bei medžiagos įrangos instaliavimui ir funkcionalumui patikrinti.
	Taip / Ne (pasirinkti tinkamą)

	10. 
	Įranga turi būti sukomplektuota su stacionariu lygiaverčiu kompiuteriu su priedais, leidžiančiais pilnai atlikti, valdyti ir kontroliuoti darbus, bei įrašyta programine įranga, leidžiančia valdyti anglies analizavimo sistemą:
·  ne mažiau kaip Intel Core i5 arba lygiavertis procesorius, ≥256 GB SSD; ≥8 GB RAM; 
· Windows 10 OS arba naujesnė OS; 
	Nurodyti reikšmę (-es)

	11.
	Sistema turi būti pristatyta adresu:
Studentų 15A-328, Akademija, Kauno raj. 
	Taip / Ne (pasirinkti tinkamą)

	12.
	Prietaisą turi įrengti, instaliuoti ir apmokyti darbui su juo 2 žmones 1 dienos mokymais ( 8 h trukmės). Mokymai lietuvių kalba, gyvai, adresu Studentų g. 15A-328, Akademija, Kauno raj. 
	Taip / Ne (pasirinkti tinkamą)

	13.
	Atitikties ženklinimas. Anglies analizatoriaus sistema turi turėti CE ženklą
	Taip / Ne (pasirinkti tinkamą)

	14.
	Garantinis laikotarpis ne trumpesnis kaip 12 mėn. nuo priėmimo-perdavimo dokumento pasirašymo
	Nurodyti reikšmę (-es)

	15.
	Turi būti pateikta naudotojo instrukcija lietuvių arba anglų kalba.
	Taip / Ne (pasirinkti tinkamą)

	16.
	Maitinimas: 230 V ±5%, 50 Hz, ne daugiau nei 16A.
	Taip / Ne (pasirinkti tinkamą)



